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4
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2 Destinaterio (Ragiona sociale, cittd, statc)
Deslinatars (nom,adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatora (Ragione socials, cilla, siato)
Transporteur {nom,adrasse.pays}

!1 Miggarte {Ragione sociale, cita, stato) C M R
: Ex&péditaur (nom,adresse, pays) INTERNATIONALER FRACHTBR'EF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .
H HFeH ini Diese Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transport 2st soumis, nonobstant
Vlﬂ dEI ClCIﬂmlnl, 4 gégenlailigan Abmachung den Bastim- toute claﬁse contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Uberelnkommens Gber dan international de marchandises
Beférderungsverrag im Internationalen par routa {CMR) StraBengiterverkehrs (CMR

3 Lucgo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour |a livraslon de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione soclale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs {(nom,adrasse,pays}

Oriflleu IDEM

LandiPays

Autodamas

4 Luogo e data della prasa in carico della merce
Lisu &t date da la prise en charge de la marchandise

OrifiLlsu MODUGNO

Land/Pays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatare

Datvm/Date 30.11.2022

Réserves ef observations des transporteurs

5 Decumenti allegat

{T283673-7283674-7283675-7283676,

Deeuments annexesDELIVERY NOTE: 4047613-4047614-
4047621 -4047622;4047630-4947631’-.?2‘83671‘-7283622\33

1 4 Reckerstattung / Remboursement

6 Contrassegni e numeri 7 NUme&ro dei colli 8 Imballaggio 9 10 wr dj statistica 11 Peso tordo kg. 12 voiume m3
Descrizione merce . . No. slalistique Peids brutkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage
Nature de la marchandis -
DWO05 TMS K .
320107649R cardhoard trasmission 5 pcs
320105152R cardboard trasmission 2 pcs
320100743R cardboard trasmission 1 pes
3201090%8R cardboard trasmission 3 pes
320106471R cardboard trasmission 4 pes
320100727R cardboard trasmission 9 pcs 5.200kg
DC4TMS
320104170R cardhoard trasmission 3 pes
320108777R cardboard trasmission 1 pcs
320104062R cardboard trasmission 4 pcs
3201009886R cardboard trasmission 2 pecs
Clutches
302053076R carton boxes 1 pes
302054315R carton boxes 96 pcs
-
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No, Classa Chiffre Lattra {ADR})
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom; Fg::gg;;w vxqaomg E;n S?;%Bartairs
Instructions da I'expediteur | formalités et aulres) Apayerpar,
;ﬁm rmnsport
P336213607 Rogugtons -
Zelschensumme
Soldo
Zuschifige
Supplémenis
Nebengeblhren
Frais accessolres
Sonstiges
Clvers +
Zu zahlende Gesamt-
" summe/ Tetald payer

1 5 Frachtzahlunpsanweisung/ Prescription o affranchissement

20 Convenzioni particolari / Convantions particulieres

Trasporio prepagato / Franca

Trasporlo a carico destinatario/ Ner Fyanco : FCA~.

21 compilato a /Etebilis & MOE‘UGNO/:\amTl{a—W‘JSB.ﬂ.2022

24 Marce ricovuta

(Firma e timbro dal mittenta)
{Signature et timbre de L'éxpediteir)

7o I,/:]w Q?-IJ-"J‘QIS Ré&ception des marchandises
z Wi Pl 0 A -
22 wMAGNA PT%’p‘.«:é.- h (BEVCIcLAMIN4 |23 JLB44 .
1-70026 MODK GNOJ-~ BARI- > '~ Finfyl Aiibro £RlrasnotErore <o
‘S’F'?S‘H{Sﬁé““ ro thb ! NS {Firma e timbro de! dastinatario)

25 Angaben zur Ennittiung

r Entfernung mit Grenzlibergingen

1 ),
(AL

rﬁ&‘iéuénwmwtgxﬁgggwﬁa?ﬁéanas

Data
Date

X S d. 9, LT.78138 . {Signatura et timbre du destinatalre)
B 841452 107 fak - pgs wan

Palstten ~ Empfanger — Destinataire des paleftes
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PIANO DI CARICO

Data

Cliente/ Destinazione

Trasportatore

29/11/2022

Puiseux

Waberer

Targa

WCA 551

Codice

Numero Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento :

250R238700-001

Riterimento MANM B KOK HFE/BFB/XFD 1

(C865)

25052MG200-001

Sistema MAM

2517505600KDRR

Kit ass doppia frizione

17

-

2517604300

KIT supporto assemblaggio frizione

2517605300KDRR

Kit copertura frizione

pedana mix

Groupage

V'
%
v
/
v
/

#N/D

#N/D

#N/D

#NID

TOT

26

Firma

Firma irma
S (ecoleg

Clisra e




w

-

PIANO DI CARICO

Data

Cliente/ Destinazione

Trasportatore

29/11/2022

Puisuex

ALDESTAR

Targa B 624 ALD

Codice

Numero Colli

Preparazione [Caricamento £

250R2MH600-001

2

Riferimento MAM B H5Ft X98/X87 (PAG6)

v

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

TOT

Firma

C el s



